Déverné

Zmluva o zabezpecovacom prevode vilastnickeho prava ¢islo ZIN/22/10026

uzatvorena na zaklade ustanovenia § 553 a nasl. z&kona &. 40/1964 Zb., Obdianskeho zakonnika, v zneni neskorsich predpisov, medzi zmiLtvnymi stranami:

¢SOB Leasing, a.s.

Zizkova 11, 815 10 Bratislava

Registracia: Obchodny register Okresnsho stdu Bratislava I, Oddiel: Sa, VioZka &islo: 1220/B

1ICO: 35704713 I& DPH: SK2020264818

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodné banka, a.s. IBAN: SK35 7500 0080 1002 0233 1203
(dalej len veritel™ alebo ,CSOB Leasing, a.5.%) |

HATER - HANDLOVA spol. s r.0.

Potoéna 20, 97251 Handlova

Registracia; Obchodny register Ckresného sitdu Trengin, Oddiel: Sro, Viozka &islo: 3097/R

ICO: 31633765 IC DPH: SK2020468989

Bankové spojenie: Vieobecna liverova banka, a.s. IBAN: SK33 0200 0000 0034 3104 0382

(cfalej len dIZnik")

Clanok 1
Zabezpedené pohPadavky

. Veritel a HATER - HANDLOVA spol. s ro., Pototnd 20, 97251 Handlova, 1CO: 31633765 (dalej len .diZnfk®) uzavreli dita 10.10.2022 Zmiuwvu o spotrebnom

tvere & UZF/22/21666 (dalkj len ,zmiuva o spotrebnom dvere®), na z&klade ktorej veritef poskytol diZnikovi spotrebny uver na financovanie predmetu Minibus
MAN TGE 2.0TDi, VIN: WMA12VUYSN2008346 (dalej len ,financovany predmet”).

. DIzZnik sa zmluvou o spotrebnom uvere zaviazal uhradit veritefovi vysku uveru 81 000,00 EUR, s prisluSenstvom, a to v splatkach, v hodnotach a v terminoch

uvedenych v predpise spléatok, kiory je neoddslitefnou stigastou zmluvy o spotrebnom Uvere a zaplatit poplatky podla sadzobnlka poplatkov.
Haodnota vlastnickeho prava k financovanému predmetu je 108 000,00 EUR.

. Zabezpebovacim prevodom prava podfa tejto Zmluvy o zabezpe&ovacom prevode viastnickeho prava (dalej iba ,zmluva”) sa zabezpeduji:

a) v&etky pohlfadavky veritefa vodi diZnikovi zo zmluvy o spotrebnom Uvere, uvedensj v 1. ods. tohto Slanku aZ do ich tplného vyrovnania, a to:

aa) pohfadévka na vratenie poskytnutého spotrebného tveru vo vyske 81 000,00 EUR,

ab) pohfadavka na zaplatenie pristuSenstva poskytnutého spotrebného tveru tj. uroku vo vy$ke 970560 EUR a

ac) pohladavka na zaplatenie poplatkov stivisiacich s paskytnutim spotrebného tiveru vo vyske 0,00 EUR vratane DPH, ak je Gétovana,

pohladavky, ktoré veritefovi vznikii alebo vznkni v akejkolvek sdvislosti so zmluvou o spotrebnom tvere alebo s touto zmiuvou, hlavne pohladavky veritela
na néahradu 3kody vzniknutej poru3enim povinnosti diZnika, pohfadavky na uhradu nakladov, ktoré je povinny hradit dlZnik, pohfadavka, kior4 vznikne v
désledku alebo v slvislosti s odstipenim od zmiuvy o spotrebnom tvere alebo jej vypovedanim, pohfadavka, ktord vznikne v désledku alebo v slvislosti so
zanikom zmluvy © spotrebnom UGvere inym spdsobom ako spinenim, odstipenim alebo vypovedanim, pohfadiavka na vydanie bezddvodného obohatenia,
ktord vznikne, resp. vznikla v dasledku plnenia diZnikovi bez pravneho ddvodu, pinenim z neplatného pravneho tikonu alebo pinenim z pravneho ddvodu,
ktory odpadol, pohladavka/pohladavky, kioré vzniknd na zdklade zmeny pravneho vztahu zaloZensho zmiuvou o spofrebnom dvere, (t j. pohladavky
vyplyvajlice zo zmeny vyiky poskytnutych pefaZnych prostriedkov a pod.), alebo nahradenim zavazku vyplyvajiceho zo zmluvy o spotrebnom ivere novym
zavazkom, t. j. v pripade privativnej novacie pravneho vztahu zaloZeného zmluvou o spotrebnom (vere a pod., a to vZdy vratane prisiudenstva a2 do ich
uplného vyrovnania.

b)

=

. Hodnota zabezpeteného zavazku je vidy iba hadnota vietkych nezaplatenych zavazkov bez ohladu na ich splatnost.

Clanok I
Predmet zabezpeéovacieho prevodu viastnickeho prava

. Di2nlk na zabezpetenis vdetkych pohfadavok veritefa uvedenych v &l. | ods. 2a 3tejlo zmluvy (dalej len ,pohfadavky") prevadza na veritefa vlastnicke prévo k

financovanému predmetu (dalej aj ako .vec'). Veritef priflma financovany predmet, resp. vec, do svojho viastnlctva za (Selom zabezpefenia svojich pohladavok
v stilade s podmienkami podra tejto zmiuvy.

. DiZnik prehlasuje, 2e je vyluinym wviastnikom financovaného predmetu, resp. sa vylusnym viastnikom tohto predmetu stane a Ze tento predmet nie je zataZeny

akymkolvek pravom tretich oséb.

Clanok Il
Zabezpecovaci prevod vlastnickeh

prava a odovzdanie veci

. Zmluvné strany sa v silade s ust. § 133 ods. 1 Obgianskeho zakonnika vyslovne dohodli, Ze vlastnicke pravo k veci sa prevadza z dlznfka na veritefa bez ohladu

na odovzdanie a prevzatie veci okamihom, ktory nasleduje bezprostredne po tom, &o diZnik nadobudne viastnicke pravo k tomuto financovanému predmetu
podra kipnej zmluvy uzatvorenej medzi di2nlkom a dodavatefom financovaného predmetu.

. Diznik je povinny po prevode viastnickeho préva k veci podla predchadzajiceho odseku tohto &lanku na vyzvu spolognosti CSOB Leasing, as. vec jej odovzdat

vratane vietkych jej satastl, prisiudenstva a dokladov, a to v mieste a v termine uvedenom vo vyzve spolonosti CSOB Leasing, a.s.

. Diiom prevodu vlastnickeho prava k veci podfa tohto &lanku tejto zmluvy sa veritel stdva doasnym vyludnym viastnikom veci so v3etkymi pravami veritela ako

do&asného viastnlka veci spojenymi s tymto viastnictvom podra vieobecne zavaznych pravnych predpisov a diZn(k tieto préva straca.

. Zmluvné strany sa dohodli, #e podas Udinnosti tejto zmluvy bude CSOB Leasing, a.s. zapisany v evidenciach DI PZ SR, ako i v osvedéeni o evidencii, resp. v

technickam osveddeni vozidla ako viastnik veci a diZnik ako drZitel veci . Zapis spolognosti CSOB Leasing, a.s. ako viastnika veci vykond difnik na zaklade
pinomocenstva vystaveného spolodnostou CSOB Leasing, a.s. Di2nfk je povinny predioit spoloZnosti CSOB Leasing, a.s. do 14dnl od prevzatia financovaného
predmetu , tradne (notdrom alebo matrikou) overent kdpiu osvedZenia o evidencii, prfpadne overent kdpiu technického osvedtenia vozidla so vSetkymi ddajmi,
najma s tudajmi preukazujicimi zapis spolodnosti CSOB Leasing, a.s. ako viastnika veci a diZnfka ako drZitela veci.

Clanok IV
Ustanovenia o drzbe veci

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podas trvania zabezpeZovacieho prevodu viastnickeho préava k veci podla predchédzajuceho &lanku tejto zmluvy bude vec v dribe

diZnlka. Ustanovenie predchadzajliceho &l. lll. ads. 2. tym nie je dotknuté.

. Di2nik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze vec prevzal v stave spésobilom na riadne uZivanie a zavazuje sa ju uZlvat vluéne na GSel, na ktory sa tato vec

obvykie pouziva.

. DIznfk je povinny vec uZlvat vyhradne v sulade s jej Uelom a v rozsahu danom jeho charakterom tak, aby nedodlo k jej poSkodeniu alebo znieniu, s vynimkou

beZného opotrebovania veci zodpovedajliceho jej povahe. DiZnik je hlavne povinny dodrZiavat v3etky technické a servisné podmienky veci, névody na pouZitie
alebo obsluhu a vieobecne zavazné pravne predpisy platné pre prevadzku veci.

. DIznik sa zavazuje vec udrZiaval v technicky bezchybnom stave a riadne ju opatrovat tak, aby nedochédzalo ku Zkode na veci, tj. ku zniZeniu jej hodnoty nad

1dmec beZného opotrebovania. DiZnlk je povinny zabezpedit vdetky zaru€né i pozaruéné prehliadky veci poZadované alebo odporudené vyrobcom a vietky
potrebné opravy veci, a to neodkladne po vzniku takejto potreby. VEetky prehfiadky a opravy veci musia byt zabezpelené vyhradne u autorizovanych predajcov
alebo v autorizovanych servisoch. Ak tieto opravy a prehliadky nie st vykonavané bezplatne, platl diznik prisludné naklady na ich vykonanie.
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5. DI2nlk nie je opravneny prenechat vec na uZlvanie na dobu dihdiu neZ jeden tyZdeh inej osobe bez predchédzsjicsho plsomného sthlasu spolodnosti CSOB
Leasing, a.s. Za tito inti osobu sa nepovaZuji zamestnanci diZnfka a osoby jemu blizke (§ 116 Obéianskeho zakonnika).

6. DiZnlk je povinny zdrzaf sa akéhokolvek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mat za nasledok zniZenie hodnoty veci nad ramec beZného opotrebovania
spdsobeného jej riadnym uivanim, a tym obmedzit alebo vyludit uspokejenie pohladavok spolodnosti CSOB Leasing, a.s. z vikonu zabezpedovacieho prevodu
vlastnickeho prava.

7. DiZnlk je povinny veritela neodkladne informovat o v3etkych skutoZnostiach, tykajucich sa veci, kioré méZu obmedzit alebo wyludit uspokojenie pohladavok
veritela z vykonu zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava, hlavne uplatnenie vlastnickych a inych narokov tretich osdb k veci, podkodenie alebo znifenie
veci, a pod.

8. Diznik nie je oprévneny bez predchadzajiceho pisomného sihlasu veritela vec akokolvek upravovat alebo zhodnotit, avak s vynimkou be2nych oprav, kioré su
potrebné na uZivanie veci v stilade s jej Utelom a neznesi odklad. To neplatl v pripade umiestnenia odstranitelnych napisov a reklam na veci, pripadne inych
dopinkov a takych jej iprav, ktoré mé2u byt bez zniZenia hodnoly veci odstranené.

9. Diznlk je povinny veritefovi oznamif miesto trvalého alebo obvyklého umiestnenia veci a neodkladne veritefa informovat o vietkych zmenéch tohoto umiestnenia.
DIZnik je povinny veritelovi na jeho vyzvu neodkladne umoznit pristip k vedi a jej prehliadku za ugelom kontroly plnenia zavazkov diZnika podfa tejto zmiuvy.

10.DIZnfk nie je oprévneny previest vlastnicke pravo k veci na tretiu osobu, predmet zaloZit alebo k nemu zriadit akékofvek iné pravo tretej osoby, najma viak pravo
predkupné alebo najomné, nakalko pogas ddinnosti tejto zmiuvy bude viastnicke pravo k veci prevedené na veritefa. Pre pripad, e tak diZnfk urobl, je si vedomy
trestne-pravnych nasledkov svojho konania.

11.Oprévnenie drby veci diznfkom kongl diiom dorutenia vyzvy na odovzdanie veci, vystavenej veritefom.

12.V prpade, e po skonden! opravnenia drby podfa ods. 11tohto &anku diZnfk spinf svoje povinnosti, pre ktoré dodlo k odovzdaniu alebo vrateniu veci, prisom
zaroveli veritel edte nezaZal vykon zabezpelovacieho prevodu viastnickeho prava v stlade s touto zmiuvou, obnovuje sa oprévnenie driby veci odovzdanim veci
diZnikovi.

13.V pripade, ak bude diZnfk uplatifovat u dodavatela ndroky z vad veci, zavazuje sa o takejto skutodnosti do 10 dni pisomne informovatl veritela. Pokial tak diZnik
neurobl, zavazuje sa zaplatit veritefovi zmluvnl pokutu 330,- EUR.

Clanok vV
Doba trvania zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava
a uspokojenie pohfadavok zo zabezpecenia

1. Zabezpefovacl prevod viastnickeho prava k veci trvd aZ do okamihu uplného uspokojenia vEetkych zabezpedenych pohladavok veritela vodi diZnlkovi, pripadne
do okamihu predaja veci, podfa tohto &anku uskutoneného pri vykone zabezpedovacieho prevodu viastnickeho prava v silade s touto zmiuvou. Dfiom zéniku
zabezpe&ovacieho prevodu préva uspokojenim v3etkych zabezpelenych pohfadavok, je veritel povinny vec vrétit diZnikovi, tbaZe vec je uZ v drzbe di2nika podfa
&L 1V tejto zmluvy alebo veritef uZ za&al vykon zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava v siilade s touto zmiuvou.

2. Diiom upiného uspokojenia vetkych pohladévok veritefa vodi di¥nfkovi, zabezpeSenych touto zmiluvou, sa diZnik opatovne stava viastnlkom veci . Ak pred tymto
okamihom do$lo k odobratiu veci diZnfkovi a CSOB Leasing, a.s. edte nezalal vykon zabezpetovacieho prevodu viasinfckeho prava v silade s touto zmiuvou,
vydd CSOB Leasing, a.s. vec diZnfkovi bez zbyto¥ného odkdadu po tomto okamihu, spolu so vEetkymi dokumentmi. Po tplhom uspokojeni v3etkych pohlfaddvok
veritela voti diZnikovi, zabezpeenych touto zmiuvou, odovzda veritel diZnikovi pinomocenstvo na z4pis diZnika ako viastnika veci v evidenciach DI PZ SR.

3. V pripade uvedenom v &l. IV ods. 11je diZnlk povinny odovzdat vec veritefovi vratane v3etkych jej sugastl, prislulensiva a dokladov, a to v mieste a v termine
uvedenom vo vyzve veritela. V pripade porudenia tejto povinnosti je veritel opravneny vec diZnikovi odobrat, pritom dinfk hradi v3etky naklady a $kody
vzniknuté veritefovi v sdvislosti s tymto postupom. Pre tento pripad diZnfk déva sdhlas na pristup ako aj na primerané prekonanie prip. prekasok takéhoto
pristupu osobe poverenej veritefom na miesto, na kitorom sa vec nachadza, aj ked ma sam k takému pozemku, stavbe & inému miestu viastnicke alebo iné
pravo, a to za udelom odobratia veci. Toto dohodnuté privo pristupu trva do fdpiného skondenia vdetkych zévazkov zo zmluvy o spotrebnom tGvere a tejto zmluvy.
Pri odoberanl veci sa di2nik zavazuje poskytnut potrebnii suginnost a vydat ju. Postup veritela v ramci tohto ustanovenia je opravneny a jeho pripadné nasledky
nie si preto 3kodou. DEZnfk sUhiasi so zaobstaranim technickej dokumentécie, fotodokumentacie alebo videozdznamu veci a postupu pri odoberani. Pripadné
branenie v realiz4cii dohodnutého prava uznéva dinik ako dbvod podania trestného oznamenia Zo strany veritela.

4. Di2nik je povinny vec podfa predchédzajiceho odseku tejto zmiuvy odovzdat veritefovi v pdvodnom stave, tj. v stave ku diiu podpisu tejto zmiuvy s pribliadnutim
na obvyklé opotrebovanie. Ak diZnlk poru$i tito svoju povinnost, je CSOB Leasing, a.s. oprivneny vec uviest do pdvodného stavu, pricom diZnik hradi vietky
néklady a $kody vzniknuté veritefovi a veritel nezodpovedd za Ziadnu %kodu, ktora by tymto postupom diZnlkovi mohla vznikndt. Vratenie alebo odobratie veci
nema vplyv na povinnost diznika, phnit' si v3etky zavazky vyplyvajlice mu zo zmluvy o spotrebnom Gvere.

5. Pokial sa diZnik dostane do ome3kania so zaplatenim akejkolvek pohladavky podfa &lanku | tejto zmiuvy, veritel je opravneny zasat vykon zabezpefovacieho
prevodu vlastnickeho prava a vec predat s&m alebo prostrednictvom ftretej oscby, alebo formou dobrovolnsj drazby, resp. aukcie na néklady diZnfka a vytaZok z
tohoto predaja po odratani nevyhnutne a G&elne vynaloZenych nakladov v stvislosti s vykonom zabezpedovacieho prevodu viastnlckeho prava pouit na
uspokojenie pohladavok vodi dlZnikovi zabezpelenych touto zmiuvou. Za&atie vykonu zabezpedovacieho prevodu viastnickeho préva v sulade s touto zmiuvou
oznami veritel diZnikovi prostrednictvom vyzvy na odovzdanie vedi, vystavenei veritefom podfa &l. IV ods. 11 tejto zmluvy.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze veritef mdZe po uplynuti 30dni odo dfia oznamenia zatatia vykonu zabezpedovacieho prava zafat vykon zabezpedovacieho
prevodu viastnickeho prava. Zmiuvné strany ber( na vedomie, Ze veritef alebo nim poverend fretia osoba sa pri vykone zabezpeZovacieho prevodu viastnickeho
prava pokisi vec predat za cenu, za aki sa rovnakd alebo porovnatelna vec za porovnatelnych podmienck zvy&ajne predéva s tym, 2e zmiuvné strany sa
dohodli, Ze veritel alebo nim urdena tretia osoba bude vec ponlkat na predaj za v3eobecnl hodnotu stanovend znaleckym posudkom ku diiu jeho vypracovania,
zniZend aZ o 40%. V pripade, ak sa takto nepodarl vec predat do 60dni odo dila oznamenia zaZatia vykonu zabezpe&ovacieho prevodu wviastnickeho prava,
bude veritel alebo nlm urlend tretia osoba vec ponikat na predaj za vieobecnl hodnotu stanovenl znaleckym posudkom ku diu jeho vypracovania, znifend a2
o 60%. V pripade, ak sa takto nepodarl vec predat do 90dni odo dfia oznamenia zadtatia vykonu zabezpeovacieho prevodu viastnickeho prava, predd veritel
vec Za najvy33iu ponuku, ktori veritel obdrZi pofas doby 10dni. V pripade, ak bez zavinenia veritefa, bude moZné vec ponukat na predaj len ako subor
néhradnych dielov, bude veritel alebo nim urend tretia osoba vec ponikat na predaj za vieobecnu hodnotu, stanovend znaleckym posudkom ku difu jeho
vypracovania, zniZend aZ o 90%. Postup veritela alebo nim poverensj tretej osoby pri predaji veci v ramci vykonu zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava
je opravneny, a teda predaj veci v silade s tymto ustanovenim nezakladd narok dinik na nahradu Skody. Pre pripad dobrovolnej drazby je najni23im podanim
v3eabecnd hodnota stanovena znaleckym posudkom ku diiu prevzatia veci, zni2ena 0 70 %.

7. CSOB Leasing, as. je opravneny stanovit, ako budd pefiaZné prostriedky zfskané vykonom zabezpedovacieho prevodu viastnickeho prava pouZité na uahradu
pohladavok zabezpelenych touto zmluvou a ich prisludenstva. Vytadok z vykonu zabezpetovacieho prevodu viastnickeho prava po odpoditani nevyhnutne a
Ggelne vynaloZenych nékladov, prevy3ujlici zabezpedené pohladavky veritefa vod&i diZnlkovi, je veritel v pripade, Ze nemd vodi diZnikovi pohladavky spésobilé na
capodltanie, povinny vydat diznikovi. V pripade, Ze vytalok zlskany vykonom zabezpetovacisho prevodu viastnickeho prava nepokryje di2nikov dh vod
veritelovi, je diZnik povinny doplatit veritelovi rozdiel do 14 dni odo dfia obdrZania vyzvy veritefa.

Clanok Vi
Pina moc

DiZnik podpisom tejto zmluvy splnomociiuje veritefa na vdetky Gkony a konanie na akomkolvek spravnom alebo inom Urade, alebo vo vzfahu k akémukolvek orgdnu
v sUvislosti so zmenou v registracii u2lvatefa veci alebo zmeny pri pineni inej osobitnej povinnosti spojenej s uZlvanim veci, a to v stlade s touto zmluvou, ako aj v
slitade so zmluvou o spotrebnom Uvere a s platnymi veobecnymi zmluvnymi podmienkami CSOB Leasing, a.s. Veritel podpisom tejto zmluvy tiito pini moc prijima.

Clanok VI
Zavereéné ustanovenia

1. Za poruSenie povinnosti podstatnym spdsobom sa povaZuje poruSenie povinnosti diZntka podfa &l. 111, &1. IV, &. V a &l. VI tejto zmluvy.

2. Dorugovanie pisomnosti budy zmluvné strany uskutoSiiovat na adresu uvedeni v zéhlavi tejto zmiuvy, inak na adresu plsomne oznamenu druhou zmiuvnou
stranou. Doporudené zésielky sa povaZuji za dorudené aj v pripade, ak sa vrétia odosielatelovi ako nedoruditené. Za defi dorudenia sa povaZuje defi vratenia
cé&sielky odosielatelovi.

3. Neplatnost niektorého z ustanovenl tejto zmluvy sa nedotyka platnosti jej ostatnych ustanoveni.

4. Téato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kaZda zmluvna strana dostane jeden. KaZdy rovnopis mé pravnu silu originalu.

5. Tuato zmluvu moZno menit a doplitovat len pisomne a len so sthlasom oboch zmiuvnych stran.
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6. Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze tdto zmluva bola spisand na z&klade ich slobodnej a vaZnej vBle a zavazujli sa ju dobrovolne pinit, &o potvrdzuju svojimi
vlastnoruénymi podpismi.
7. Této zmluva je platna a uginna okamihom jej podpisu oboma zmiuvnymi stranami.

Bratislava, diia 10.10.2022

Meno osoby, opravnenej podplsat zmiuvu: Meno osaoby, opravnenej podpisat zmluvu:
- %5 0
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